SVENSKA CANADA-TIDN NGIN. MM— o-u.-uuurlma.

3

hr B. R Bdqvist sjiego tvinne duet-
ter denaa afton. Pastor Olmon tala-
de pd enmgelska Over “Hemmisston™
och pastor Bring pd svemska Over
“Hednamission™ Missionsoffret re
kommenderades av pastor E BEdqvist
och uppgick till $15600. Konferen-
sens president gav som avskedsord
Jer. 15: 16

Till sist ihigkoms kyrkoviktaren hr
Linddlad med em kollekt, som wupp
gick till $19.31. Haa har bett att fA
sitt tack framfort till givarne for dea-
pa kollekt

Forsamlingens Kkvinnor serverade
{middag och kvillsvard i kyrkans kdk
.unuer konferensdagarna. Efter predl
|kans slut pd sondagen framforde past.
Tengwald enligt uppdrag konferen-

Minnesota-konferensen om $3.000.00,
till synodems kvinnornas Hem- och
Hednamissionsférening om $1,000 00
| Vidare besiits att bedja koaferemsens
iK H och H M S samia sd mycket
{som mijligt. Senare under mitet an
|lande brev med underrittelse att Min
| nesota-konferensen beviljat Canada

pastor L. P. Bergstrm. Tal av past
Cumming, som var utsind av Agrical
ture departementet | Regina att tala
for Okad jorddruksproduktion; duel:
av pastor P. A Edqvist och br B Ed

qvist

brusnen blivit torr, sade Jomke: “An-|
bar du ndgon ovia eller ocksd
&r basilisken ! brunnen men langa
fram en flaska briaavin och ett glas,
dnllnd-nmﬂuhnrurumed
|mrnne- sig” Boaden satte fram e
i Naska och ett glas. DA tog Jonke och
lhllldﬁ brinnvin | glaset s att det
lhlz-v fullt inda till bridden Och s { konferensen $2,500.00
sade han till bondem: “Nu skall du Rorande forsa garn v 1
skaror av AbGrare komma {or att bbml“u‘ dig och titta | glaset, sd skall du :kvufmndsen for ?‘1‘:“: mis:i‘on- h‘(;::a ‘::
n:: framstillning om religiosa, ml"&‘;d::“:)ofd:‘e :;U(:i:‘“r Sl [livlig diskussion. Flera av ombuden
och politiska frigor ar { onskade r
{Ju en stor glidje att bora, ty zuw af | tittat | giaset en stund, sd fick ban se % 3 15“ Slr:ll?:::l ht:fm;ltliel“ ::nd:fll
|'val kommit till kiarhet nu, mr. Holm- '::(bﬁd‘ ;" S:WB|D;:T2:?1 "f: | 60 cents, vilket den var under fjoldret
{berg, | religion. | sommar skrev m! 1| - oc i = g
en ‘Udlwmol, att ni trodde att |DAven kastade sitt bleka sken Over | "v‘xrlt:tﬁ::;‘:of‘m::?r”u‘:
med de stbrsta anstrisgningar och |BeJER. Ocb wh KOm dir ef wAS. oot | forsamitngar stk | skuid tinl koateree: |
de bista strivanden kunde ingen kiar- |Donden kunde tydligt se att det var, sen och m my i‘e(uv X.:n .
het fis | vir generation torpare Matts. Och nir han kom fram | prwP- . ye 0 el g
till brunnen stannade ban och tittade | (IKTIEE. Gc% TE SS. Teingd

Ste sondagen | Fastan, den 17 mars

Kl 10 fm Hogmissa med natl
vardsging Skriftetal av pastor J. A
Forslund, text 1 Pet. 2: 35: solo av
pastor Tengwaild; predikan av pastor
A. Eklund over dagens nogmassotext
amne: “Vidbliven Guds ord’ Efter
gudstjinstens slut uppbars kollekt for
forsamliagens kvinnofGrening som ha
de matserveringen om hand Denna |
kollekt uppgick till omkring $35.00

En trevlig Overraskning forekom
vid middagsbordet pA sondagen for
pastorerna P A Edqvist och L. P

VARTONER.

Vilkommen, virens tid'
Bringa oss fro}d och frid,
jubel och sing

Smycka wvar lund till fast
Bllv du vir hedersgist
Anau en ghag

Upplt ghr virens doft,

Uppit mot himiens loft,
Hen azurbld
Blickar var biomma
Stills ¢l Gud i bim,
Blicka vi 44

skon

Susande sunnanvind
Smeker dea friska kind
Virsolea ler

Och med sin varma kyss
Allt som var fingsiat nyss
Fribet hon ger

Nu ifrin sOderns strand
Hit tll virt skdna land
At bygga bo

Piglarnas skara kom
Hir de nu sprika om
Kirlek och tro

Utd den skona vir
Hela naturen stir
Smyckad som brud
Sing och musik du
Hela naturens kor
Lovsjunger Gud

hor

Anden, som fingsiad var
Snart sina vingar tar
Med sdngens ljud

Lycklig och fri han ghr
Hin till en evig vAr

Hem till sin Gud

Glada Calle.

FRAN CHERHILL, ALTA.

23 Mars 1918

Vi vilja hir insinda $1.50 for Tid
ningen, ty vi vilja ej mista den, fast
den Ar nog dyr. Men den ir en van
och en uppmuntran, di den kommer
osa tillhanda. VI dro mycket intres-
sorade att lisa vad som angir Canada
och dven om krigets gAng Ni sin
der inget premium som ar milat av
nAgon storgubbe? (Nej, icke for nir
varande Red.)
Vinligen Swan Johnson.

FRAN CRAIK, SASK
Den 26 mars 1918

Till Svenska Farmare, som ej till
hora SGGA. eller UGG!

Den lilla Arsavgiften av $1.00 | 8.G.
G.A , eller, som jag tror, $1.50 | UGG
bor e} hindra nAgon att bliva medlem
f en av dessa organisationer

Deras lokalméten, varvid vira in
tressen behandlas till gemensam for
bittring, uppehilla grannsimjan bitt
re é&n nigot annat

Dock #dro de stora konventionerna
mest larorika, ty didr finnas verkligen
minniskor, som t

Som vi veta ganska vil
skatterna for nirvarande och kom
mande generationer att-bli hbégre in
nAgonsin (Orr Sjalvbevarelseinstink-
ten hos varje klass | samhillet sOker
naturligtvis betala sk litet som
mojligt hilrav. Samma instinkt om
¢j tanke borde driva oss farmare |
att genom dessa organisationer handla
sh att vi ef | framtiden pA ett eller an
nat sitt fA hela skattebdrdan

Eder

inka

Fred Larson.

PA BESOK | WINNIPEG.

P. Tysk gjorde en
Winnipeg Poultry Show, dir hons, ha
rar och duvor frin skilda trakter |
Canada forevisades! Hir kunde man
vad naturen medelst minskligt
snille kan foridla och forbiittra dessa
raser En blick igenom industrihal-
lens andra avdelning, dir vi sigo en
del av de tidsenligaste farm-traktorer
samt en stor del av Nordamerikas
djurarter, fast dock icke levande. An
tika minnen av Indianernas klidsel
och jaktredskap! Plngar frin fornti
den av bide ben och metal! Medaljer
och drediplomer for min av medelti-
dens regenter och andra bemiirkta
min  Men dir var Tysk for “block
head” att kunna fOrstA hur siddana
min kunnat tiliskansa sig dra, nir
han gjorde en flyktig tanke ut Over
viiriden, vad som har blivit gjort och
vad som for nirvarande gires. Han
var lird ifrin sin skola: AXra den som
Aras bor!

Gjurde en dag besik pA Canada-Tid
ningens expedition for att limna in
ott referat till Ordet Fritt. Han passa-
de pd att gora forfrigningar om och
fiven visa sina medborgarepapper, ty
han har blivit nekad at rdsta pdA dem,
niir rostningen var! Men blev tillf6r
sikrad, att de skulle ha varit goda
nog till det, och fick den upplysningen,
att han skulle ha gitt efter den man,
som stod fOr rostlistan, ty han har lu-
rat honom' SA han fick Ater pAmin
nelse om *“blockhead™!

Ja, det skulle vara mycket mer jag
skulle vilia pAimna om Winnipeg. men
fir lov att sluta sd fort som mdjligt,
ty Tidningen klagar fr utrymme, som
vl behdvde avhiilpa sd fort som md}
lgt. ifall virt ekonomiska férhdllande
medger och virt pennfikteri skall
fortfara inom deana ram

P. Tysk.

FRAN KINGMAN, ALTA.

se

Vid lisandet av SC.T. for den 20
mars kom man att tinka pd ordspri-
ket: DA en pojke kastar en kiipp | &
hundhop

B. Lusig synes ha kastat sin kipp
ganska hirt Tink, att det &r § styc-
ken, som bhlivit mer och mindre sira-
de | samma nummer Jag tycker mig
se vad han skall skratta. Ty det var
naturligtvis detta han beriknade, dA
han skrev sin artikel och satte en sA-
dan lustig signatur

Men vad som dr svirt att begripa
ir vad sd kloka och lirda herrar som
Bergen, Chas. Holmberg, Nils Lund-
bers wh Anton Person skola gira
med en minniska, som har sddana djur
til sillskap. Jag tror aldrig den me
dicin ni rekommenderar till honom
forsiir. Det biista ir nog att ni dter
upp honom med hull och hir. Pi A
siitt blir ni fri benom fdr all framtid

Och sA en annan sak, som fOrvinar
mig, ir, att nf ro sA lErda, att ol upp-
funnit ett nvtt religionssystem. och
om iag fBrstir det ritt, si ingir ju
viirldsfred ocksd | det. och det &r ju
vEl och bra. Men varfir bl ni sA
stridslystna pA en “lusig” persom?
Tink: han har ju sidana besviirlig-
heter att drazas med och &r ju en av
odra lidande brider, som ni fbland ta-
Ia si vackert om, att de skola omhul
das och hiilpas.

Chas. Holmberg siger, att B«m:
vinkrets Skas fOr varje dag och stora

komma |

afton besdk ii

Nu dro hrr Persom cobh Lindberg sd
glada, att de blivit kristliga sociali
ster. Det &r ju sd den nya lran bhe
ter, enligt vad jag fOrstir av Bergens
brev | S.CT. Ja, det ir ju sd som ni
siger, att man gir frin kiarhet til!
kKlarhet. DA i nu funnit sanningen
fir man hoppas att nl icke bebdver
overgd till bolsjevikerna och rodgardi-
ster. Det hors underliga ljud ibland
frin eder; men det ir vil bara okun-
nigt och oupplyst folk, som icke for-
stir sakens stora och ritta betydelse
Det blir nog bittre bara folket fAr
mera kunskap och lirdom'

Det har ju'varit sd | alla tider, att
stora tinkare och lirda min icke bli-
vit riitt uppskattade och forstidda pd
sin tid Tag till exempel Emanuel
Swedenborg Det tog Arhundraden,
innan variden borjade lira och forstd
vilken stor man han var

En olird och okunnig

1 BIIUOTEK&FRAGAN
Hume, Sask., den 30 mars 1918
Svenska Nationalbiblioteket,
Mr. N. F. Brown, Sekreterare!
Jag fAr ytterligare insinda med
lemsskatter f{Or dnnu en medlem |
virt lokalbibliotek, vadan antalet med
lemmar tills dato blir 15, och dr det
min 6nskan att vi alla mitte fA kom-
ma under titeln “grundliggare”, fast
én utl eifte timmen
Jag fAr dven uttrycka min tacksam-
het till Eder samt den &vriga styreisen
tor det storartade arbete, som ni dda-
daglagt under den korta tid, som nl
arbetat pd detta Adla uppdrag. Och
jag fAr innerligt hoppas pad att ingen,
som nu ir | styrelsen, drager sig till-
baka, fOorridn rorelsen framskridit sd
lAngt att ingenting mera fOormlr att
hindra denvammas fortsatta verksam-
het Jag Ar glad att en sAdan bety
opartiska personer, sd att rorelsen in
te utestinger nAgon, som #&r verkligt
sinnad f6r litterir anda. Historien ar
full utav literiira sdvil som vetenskap
liga storheter, som ha blottat sannin-
gar tor Arhundraden minniskan
ej ens vigat dromma om DA frigar
jag: Varfor skola inte vi, deras efter
kommande, fA del utav allt detta. Ha
de denna rorelse dominerats utav des
sa ofbrdragsamhetens apostlar, som
|den senare tiden gjort allt for
!f\a':«dkummu splittring, ja dA hade
{man aldrig igenom detta
|kommit 1| berbring med de stirsta
| mén litteraturens och forsknin
| gens omrdde
| Svenskar | Canada!
omkring denna verksamhet,
|ma om ni inte kan bli mera an ett
|tal medlemmar paA varje plats
samma gAng som det blir bdde nyttig
billig. lasning, s& komma vi
vira barn att i hogsta grad uppodla
och behdlla vArt svenska sprik, som
annars en gAng, dA emigrationen av
tager, kommer att s sminingom do
bort
Vi, som dro fodda 1 Sve
|aldrig helt frigoras frAn vara barn
doms- och ungdomsminnen, och di ge
nom att fA lisa vAra svenska forfatta

som

fnom

Samlen eder
sak sam
20

och

rige, kunna

mer lira oss komma ihig och dlska
det land, som sett oss fodas, och vira
barn komma ocksi att forstA och vor
da deras fiaders land och sprdk

innu en sak mA vi tinka pA, nim
ligen @att besbka sommartinget vid
Round Lake | sommar Detta ar en
annan - storartad tanke, som i
den kan fA en stor betydelse for
svenskar. Det kommer att fér oss bli
.n glidjefist varje Ar i detta Yram-
Imgxlan\h- diA vi efter en ling, kall|
vinter fA taga oss en tur antingen i bil |
eller pA tiAg for att nigra dagar fA nju
ta 1 en hirlig natur tillsammans med
virt eget folx. Det kommer att bli en
lingtan for oss varje Ar att nd denna
tid, och pd sA sitt sdka glomma det
jiktande livet, som vi alla f4 erfara
hiir ute

Till sist fAr jag siga ett hjartligt
tack till alla dem som pd ett eller an
nat sitt bidragit till dessa ldeers for
verkligande

Med utmirkt aktning
Axel Lindstréom.

Herr Red.! Som jag i birjan av
brevet inte tinkte pd att skriva négot
offentligt, s kom jag in pd dot né-
stan ovetande. Om ni dirfor s& vill,
kan ni girna publicera det, ifall ni
tror att det blir till nAgon nytta. A. L.
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BRUNNV!SARE JONKE.

Nu har det vuit sd | lAnga tider, att
den, som funderat pd att griva brunn,
méste anlita en brunnvisareprofet att
visa vatten. Nu hinde det sig i en
skogsby | Hirjedalen, att dir fanns
en sddan brunnvisareprofet som hette
Jonke. Och han kunde oeksd trolla
lite smitt. S& intriffade det en dag,
att den titaste bonden i hela kyrksock-
pen blev utan vatten, och diA mitte
han skaffa dit brunnvisare Jonke

Nir Jonke kom ville han ha brann-
vin, men di sade bonden, att han inte
hade ndgot brinnvin

D& sade Jonke: “Mig kuggar du in-
te, jag ir lika sidker att visa briannvin
som jag ar att visa vatten, och nu
skall jag tals om for dig, att du har
tvA kannor brianmvin inldst i din blA-
mAiade kista | kammaren, och vill du
att jag skall visa v‘nen. sd giver du
mig en kanna brinnvin.”

Nu var saken den, att det var precis
som Jonke sade, och dA trodde bonden
alideles tvirsikert att Jonke var den
styvaste brunavisare som kunde fin-
pnas pd jorden, och s lit han honom
fA en kanna brinnvin. Sedan Jonke
tagit sig en piliknarkare, gick han
bort till en videbuske och spottade tre
ghnger Over vanstra axeln, och sd
tog han upp sin slidkniv och skar en
videkvist som bestod av tvd grenar, si
att den bildnde en kiyka. Och si tog
har en gren | vardera handem och
borjade gd av och an pA bondens dgor
Nir han kom bakom kornladan tvar
stannade han och sade, att dir fanns
det en stark vattendder pd ot djup av
25 alnar. DA grivde bosden brunn pa
den anvisade platsen, och pd 25 alnars
djup villde fram su kiilldder med kiart
och fint vattem.

Dé& blev det britt med att mura,
niir brunnen var firdig, fanns
ymuigt med vatten.

En morgon tvd veckor direfter, nir
bonden skulle himta vattem, var brun-
nen alideles torr. DA sinde bonden
bud efter brunnyisare Jonke. Nir Jon-
ke kom och bonden om att

och
dir

delsefull sak fick sin borjan utav idel |

att |

bibliotek |

Pa |

och |

res bidsta arbeten komma vi att 4nnu |

framti- |

sig omkring. Och =i tog han upp en
liten silvervit flaska ur fickan
témde dess Innehdll | brunnen, och
med det samma fOrsvann synen, sd
att bonden inte sdgz annat dn bottnen
av glaset

set. Nir di bonden talade om det sa
de Jonke: “Jaha, du sdg att han tOom
de en flaska | brunnen, men var fla
skan innehdll vet inte du, men jag vet
det; det var kvicksilver. Och nir en

i en brunn,
torr.”

DA begrep bonden, hur det hingde
ithop. Han forstod, att torpare Matts
trollat bort vattnet | brunnen for att
himnas, ty bonden hade en ging an-
milt honom for att han skjutit Alg pé
forbjuden tid, och den gingen blev
torpare Matts démd att bbta 50 riks-
daler; men som han inte hade pén
gar att betala biterna, fick han Aka
pd hikte. Och nu funderade bonden
pA att taga ut stimning mot Matts for
att ban trollat bort vattnet i brunnen,
men som han inte hade nigra vittnen,
avstod han dirifrdn, ty han visste att
domaren | ritten, som inte férstod sig
pd trolleri, inte skulle taga nigon hin
syn till vad bonden sig nir han titta
de | brinnvinsglaset | U5 5

REDOVISNING

for insamling till f6rmén f6r mr. John
A. Ericson i Canwood, Sask., som ge
nom eldsvida forlorade sitt hem d 8
mars
Charles Watt $10; W
Joe Shortridge $3; W
$1; G. ). Anderson $2; Farmers Mar-
ket Store $10; George Neilson $5;
Helmer Norgren $5; Jonas Leander
$5; D. L. Person $2; Vern Campbell
$10; Ed. Eichmann $5; Geo. McGuiro
50c: C. Wilbu 50c; Tom Dall $1; An
drew Olsvick $1; Alvin Gran $1; A
| Friend $1; Martin Olson $1; Ed. O’
| Neil $1; Carl Lanes $1; Charles Shil
\-vrad $1; Dan Paraschuk $2; Andrew
| Erikson 50c; J. A. Riddle $20; A. N
| Cousins $1; Pete Nermo $1; Carl Lar
|sins $1; Pete Nermo $1; Carl Larson
50c; J. W. Millar $5; J. R. Ljttle
Jack Hogstrom +i; J. E. Gullberg
{Ed Felbey $5; J Girou $1; Miss L
Puddicombe $1; Mrs. Puddicombe $:
Miss Weatherhead $1; M. Lee
| John Sanne $2; H. Farmer $1; G. Mc
Leod $2: Alfred Nordstrom $5; C. Ode
|gaard $1; A. R. Lindquest $5; A
| Hawksworth $1; Wm. F. Gull §1; Ed
| win Granberg 50c; Ed Bowman $5;
Barney Wahl $1; Miss E. Harrison
|$1; P. Olson $1; A Friend $2; John
| Hanlin $5 P. R. Person $2;
Thompson . $1; O. Husas $2; Aug
| Speerbecker $1; Ludvig Johnstone $1;
John Lokken $1; Gunder Dalin $1;
{Erik Ek $1; Evert Anderson 50c; P.J
! Lundin $1; Ole Barsett $1; R. Brown
$1; Ch. Holmes $1; R. Deverline 50c;
| Aug. E. Halldin $5; Aug. Engman $1
| Gust Petterson $1; Ole Lovberg $1;
John Hokanson $1; Aug. Anderson $1;
Verner Kubaugh $1; Henry Odegaard
|$1; P. Nordquist 25c; John Tompson
1$5c: J. W. Turton $2; Wm. Pick $1;
Lewis S. Peterson $1; Peter Peterson
‘sl, Oskar Finstrom $1; Aleck Ras
| mussen $1; Rickard Boyle $1; Jaro
|slav Skopek $1; Arv. E. Lidstrom $1;
| Peter Olson $1; Albin Bong $1; Erik
| A. Ericksop $1; Pet Eggin 50c; A. Ho
kanson $1; L. A. Olofson $1 H M
Field $10; T. Wester $1; R. R. Kerr
| Huntzman $1; John Storey $2; Hans
‘\anhrnwn $1; John R. Boyle $1;
{Fred A. Mayo $1; Tom Howat $1;
| Roy Blakely $1; Sam Lunde $1; Carl
Rasmussen $1; W. Mansell $2; Tom
Kvinlaug $1; Jas. MacKay $1; Chris
Berg $1; Albert Johnstone $1; George
Urquhart $2; E. W. Johmson $1
Summa $230.5
Vi 6nska uttrycka virt !a(‘k for den
vinlighet och frikostighet, som Can-
woods befolkning visat, dA virt hem
forstordes av eld
John A. Ericson med familj.

Widgren $5;
N. Magnusen

| son

| $1

CANADA-KONFERENSENS FEMTE
ARSMOTE | DUBUC, SASK,, DEN
12—17 MARS 1918.

(Publicerat pa
pastor C

speciell begiran
Thunberg.)

Ett gott méte fran
Alla @mbetsminnen

av

Vackert vider
borjan till slut
Atervalda

“Vi ha ett skéont mote”
haft ett gott méte”
a good meeting” “We have had a
fine meeting” Sidana uttalanden
hiordes frin varje mitesdeltagare. Ja,
Canada-konferensens 5te Arsmite var
gott och skont frdn bdrjan till slut
Enighet, frid, livligt intresse for kon-
ferensens verksamhet och kraftig be-
slutsamhet roérande dess fotsittning
och utveckling kiinnetecknade métet.
Vidret var det hiirligaste man kunde
onska God arrangering hade gjorts
for matserveringen och gisternas lo-
gering. Dirfor gick allt som ett vil
ordnat maskineri, uti vilket varje del
utférer sin plikt utan nidgon friktion
ndgot missljud Undertecknad vill
hirmed sdka att referera ett och an-
nat frin motet.

Pastoral-konferensen pA onsdag e.m.
den 13 mars var Sppen for alla. Ritt
minga lekmannaombud voro nirva-
rande och deltogo i diskussionerna.
Diskussioner hollos Gver féljande &m-
nen:

1) “Om Guds férsamling”, Augsbur-
giska bekinnelsens 7de artikel. Inled-
ningsféredrag av pastor F. Helner

2) Bor Augustana-synoden ingd med
General Council uti den i Philadelphia
ombeslutna “Lutheran Merger” for
bildendet av “The Lutheran Church
of America”? Inledningsfiredrag av
pastor Otto Eklund

3) Vore en sammanslutning av Au-
gustana-synoden och Missions-Férbun-
det dnskvird och mdjlig? Om sd @r:
Huru skulle den kunna ordnas? In-
ledningsforedrag av pastor P. A. Ed-
quist,

Alls tre foredragen voro vill forbe-
redda Livliga diskussioner (Gljde
Over andra och tredje frigorma. RS-
rande den andra frigan framhdllos
minga skil, vilka talade for ett ingh-
ende; menandra skil framhdllos dven,
vilka talade emot ett sidant inglende
i “Den fOrenade lutherska kyrkan™
Under mbtets ffirde session fattades
foljande besiut: Att konferensen anser
tiden ej innu inne for vir synod att

“Vi ha
—~ We are having

of America”™ Den tredje

D& frigade Jonke vad han sig | gla- |

man av himdbegiir slipper kvicksilver |
blir den brunnen for alltid |

Ed |

forena sig med “The Lutheran Church |

och |

s
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WINNIPEO MONTRERL

slgs icke vara nog dryftad eller
gen” annu. De flesta medlemmarna i
de bAda samfunden torde vara inne
for en sammansiutning Men minga
finnas pA Omse sidor, som idro starkt
emot,

Konferensen oppnades pa
fm. kil 10, den 14 mars,
missogudstjanst Konferenspresiden
ten, pastor V. J. Tengwald, héll en
vildig predikan O6ver Judas’ brevs 3
16—25 som text, med dmne: “Kampen
for vAr allra heligaste tro” Ofér-
skrickt och tydligt skildrade presi
denten den kamp, vi sdsom evangell
ska kristna mAste kdmpa f6r var tro
{héir | Canada. Enligt konferensbeslut
ik()mmvr denna predikan att infdras i
| Augustana. [, som haven Augustana,
| tagen. eder tid denna predi
{kan. Fore predikan sjong pastor L.F
Flh'rnqrnm Davids 84 “Min
sjil ldngtar och tringtar efter Herrens
| gArdar Den 84 psalmeh &ar harlig
|och inspirerad, och vackert sjongs
den av pastor Berg Efter pre
dikans slut férklarade presidenten kon
ferensen 6ppnad i den treenige Gudens
| namn Déarp& hilsade pastor O. E
Olmon konferensens samtliga medlem
mar hjirtligt vilkomna till New
den férsamlingen och Dubuc

Forsta sessionen, torsdag em. kil
2—6, den 14 mars Vid namnupprop
| befunnos 12 pastorer, 1 kateket, en
studerande, 21 av forsamlingar valda
ombud samt 2 medlemmar av verkstil
lande komitén nirvarande Nista
morgon anlinde ett ombud till. Kon
ferensen bestod sdledes av 38 rostbe-
rattigade medlemmar. Av dessa voro
8 frAn Manitoba-Ontario-distriktet, 18
| frAn Saskatchewan och 12 frAn Alber
|ta

Presidentens Arsheriittelse var sak
| rik och belysande. Inledningsorden vo
ro himtade ur Es. 21: 11, 12 Den
genomgiende frdgan var: “Viktare,
vad lider y Svaret pA denna
friga, framstiilt 1 12 paragrafer, klar
gjorde stdlining och verksamheten
inom konferensen Arsberiittelsen
Overlimnudes till ett utskott av 6 per-
soner senare inlimnade forsalg
till. resolutioner med anledning av
densamma

Alla @mbetsménnen Atervaldes
37 avgivna roster erhdll pastor V. J
Tengwald 31 for president De sex
andra résterna tillféllo 3 andra kandi-
dater. Pastor Tengwalds Aterval gjor
des nlAgot senare alldeles enhilligt
Han tackade fér fortroendet som visa
des honom. Till vice president Ater
valdes pastor O. Lindgren enhilligt
Pastor L. Heiner Atervaldes enhilligt
till sekreterare For kassoOrsbefatt
ningen nominerades 4 olika personer
Pastor O. E. Olmon Atervaldes

Presidentens 16n bestimdes
$50.00, sekreterarens till $25.00
kassorens till $25.00

Att referera motets férhandlingar
utnimndes C. Thunberg for de sven
ska tidningarna och pastor O. E. Ol
mon fér de engelska

Beslutat, att en gemensam resekas-
sa upprittas for bdde pastorer och
lekmannaombud och att detta beslut
triider 1 kraft redan vid detta mote
Ombudet frin den férsamling, 1 vilken
konferensmdtet hilles, ir befriad frin
deltagande | denna kassa. Emedan
undertecknad blev vald till kassor 1
komitén pA resekassan, kan hidr nidm
pas, att de sammanlagda utgifterna
for biljetterna uppgingo till $635.30
Alligationssumman beriknades til]
$1785. (Kateket Dahl blev befriad
frin deltagande | resekassan). Men
ett misstag begicks av komitén. Alll-
gationssumman skulle ha varit $17.65
Genom detta misstag limnades ett
dverskott | kassan pd $8.40, som kom-
mer delegaterna till ndsta konferens-
mote till godo.

Genom stiende omrdstning besldt
konferensen att avsinda ett hdlsnings-
och sympatitelegram till synodens
president Dr. L. A. Johnson, som for
nirvarande ir mycket sjuk.

PA torsdags afton holls gudstjinst
Pastor E. M. Erickson predikade &ver
Es. 53:6 som text, imne: “Fdrsonaren
sisom stillféretridare”. Pastor Teng-
wald sjong Davids 139 psalm. Pastor
O. Lindgren predikade med text ur
Joh. 36 16, Amne: “O hvilken kirlek,
underbar, sann' Aldrig har ndgon il
skat som han”

Andra sessionen fredags fm., 9—12,
den 15 mars: Morgonandakten leddes
av kateket J. A. Dahl, som talade Sver
Bf. 5: 1421 som text, imne: “Vic-
kelse och sinnesindring”

Frin Alberta-distriktet rapportera-
des, att luth. Forsamlingen | Stettler
blivit uppldst och dess egendom sild
Orsaken var att svenskarna hade fiyt-
tat ut frin Stettler och dir fanns ej
Konferensen beslit, att forsamlingens
namn uttages frin konferensreferatet
och att de medel, som bliva Sver se-
dan alla skulder mot nimnda egendom
dro betalda, ligges till grundfond for
en kyrkobygznadskassa. Denna grund-
fond torde bliva omkring $450.00
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¢ forsamlingar
{till formén for vir missionsverksam
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| Tredje sessionen kl. 2

{jm., den 15 mars. Predikan

Lm kirleken”. Text

Pastor L. Heiner
Foljande anslag beviljades
Fort William
Kenora med

$400.00
Scandinavia—Erickson $650.00
Inwood—Lillesve
Anslag for

Uppb. 2: 1

kringliggande

\nung Kelliher $800.00
Waldeck
iKnistino—Maelfort $500.00
Marchwell—Theodore $650.00
Buchanan—Wadena $650.00
Parkman—Goodwater $750.00
Moose Jaw-—Asiniboia $750.00
Czar

Amisk $350.00

att pastorn

$900.00
Wetaskiwin

Falun $390.00
Meeting Creek
Beslutat, ait en

bositter

Svea —Twin

Saron $360.00

min kassa

Stud. K. J
kommendation till den
Island, 111, for
minariet beviljades

Rapporten frin konferensens
handél i Winnipeg visade,
ningen av under det
Aret varit betydligt storre
foregAende Ar
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rapport genom
strom
de komitén
son och A
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Jeslutat, att en
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nom denna komité
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Pastor O. Lindgren,

eller hemmen
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Predikan:

Kor. 6: 14—18

Es. 54: 17
Till
kenskaper valdes hrr B. R
och E. Forsberg samt pastor C
berg
Till revisorer for
domshemsfonderna
Wallin och J. Long
Revisorer for bokhandeln:
Hanson,
Kron
Komiteerna for barn
hemmen A&tervaldes

barn- och
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hr P.
son
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Synodalomhud' 1) hr J
0. Eklund,

Bergstrom

suppleant pastor: L

lig diskussion
slut fattades:
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och givit medel
vad de givit.
for aktier tidningen utgives

:) Att bolagets grundkapital
pe;;on i

som siljer aktier
6)
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éin 100 aktier.
8)
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gar fér Canada Hirold
Beslutat,

for fripassen

mdiligt
de komitén

gram pA engelska spriket
jande:
rerna L

wald;
Prayer”,

Duett, “Hope Beyond”,

tal,

pastor L. Helner;

L. P. Bergstriim; tal, “Praise”,

att konferensen hemstiller
till farmarna | forsamlingarna att de
i den man de kunna, avskilja sd myc
,kel acre avkastning som mojligt for

6 fredags e
“Den for-
5

PortArthur $700.00
platser

Eriksdale $900
en studerande under
sommaren | Sion-férsamlingen, Winni

Abbey—Tompkins $500

Shaunavon—Swift Current $575.00

Fridhem-Wilhelmina-Kingman $400
Forsamlingen i Calgary mot villkor
sig pd platsen

Creek

kollekt upptages |
konferensens forsamlingar for en all

Yngves begiran om re
teologiska
kulteten vid Augustana College i Rock
avkortad kurs vid se-

fa

bok
att omsatt
na
urider
upplisghsin
“Berg
Till medlemmar | verkstiallan-
Nel

rapport
rapport
niamnda
1. Under Aret hade inkommit s‘«l

52
atchewan och $150.30 fran |
Alderdomshemsfonden
influtit $5.40 fridn forsamlingen 1
Elim-forsamlingen |
lade sfledes forsta stenen
till grundvalen for Alderdomshemmet.
50-mannakomité till-
gitts med uppdrag att gira en riklig
och Alderdoms-
ge
delas lika mellan

Det overlimnades till verkstillande
att tillsitta denna komité

iven 1 Ar bedja sdn
dagsskolbarnen gora en insamling f6r

Czar Alberta,
valdes till kassor for de bdda fonderna

den 15 mars, holls
“Fornyelsen”
Kateket J. A. Dahl
Tengwald sjong Davids
“Undvikan
likstéllighet med virlden”
Pastor C.

9—12 l6rdags f.m.,
morgonandakt, vilken
stud. B. Johnson. Am-
“8ilj din mantel och kdp dig ett
7de stycket av for-

Kolonisationskomitén Atervaldes.

revisorer for konferensens ri-

Edqvist
Thun-

Alder-
hrr O
hrr K
J. A. Gustafson och Rudolph

och Alderdoms- |

Till medlem i synodalrddet vnldvs
suppleant hr A B.Swan-
Long,
suppleant hr Carl Higglund; 2) past
P

Rérande konferemsens tidning, Ca-|
nada Hirold, férekom en kort och liv-
Foljande enhiilliga be-

Att et tidningsbolag bildas och
att aktier siiljas for $10.00 stycket.

2) Att de forsamlingar som samlat
till Canada Hirold
erhidlla aktier dirfér i proportion till

3) Att sA snart $5,000.00 inkommit

be-
Att en komité besticnde av en
varje forsamling tillsittes

Att de narvarande delegaterna
ombedjas silja aktier och att verkstil-
lande komitén utser en man { varje
férsamling, som ej var representerad

7) Ingen person tillites kipa mer

Hela tidningsirendet hinskdts
till verkstillande komitén tills bolaget

Redan vid mdtet sdldes aktier for
dver $1600.00. Mellan $400.00 och
$500.00 hade inkommit frin forsamlin-

att konferemsen uttrycker
sin tacksamhet till jirnvigsbolagen

Beslutat, att konferensen starkt re
kommenderar att bibliotek uppriittas
i sA minga av dess forsamlingar som

Skolsaken hinskots till verkstillun

PA lordags afton utférdes ett pro-
Forutom
den gemensamma sdngen forekom 5!)-
pasto-
P. Bergstrom och V. J. Teng-
“The Goldem Chain of
Solo.
Herrens ord gir fram | virlden”, past
pastor
frigan an- noden med begiran om $6,000.00, uﬂlL K. Bring; solo, Davids 57 psalm av

Bergstrom. Den forre hade nimligen
fylit 60 Ar pd fredagen den 15 mars
{och dagen efter motet, den 18 mars
fyllde den senare 60 Ar
lhldt‘ igAngsatts for dessa tvd 60-Arin
gar, och belipte sig insamlingen till
1841.00, vilken summa delades broder
{ligt mellan de tvinne pastorerna
Pastor Tengwald holl ett kort och
hjirtligt tal och framlimnade gAvan
De bdda pastorerna uttryckte sitt var
ma tack for hyllningen. Efter midda
gen erhdllo de ndigot mera direkt frin
en del, som ej varit med { insamlingen
grinsas till $50.000 00

KlL. 2 em. firades sOndagsskolfdst
med tal av pastorerna Wattman, Thun-
berg och Erickson. “Farbror” Erick
son har varit missionir { Indien 7 &r
frin 1877—84. En av hans -dottrar
ar missionirinna dir
sig om barnen | Indien. Det var myc
ket intressant Han sjong dven en
sing pd Hindu-spriket

KL 3 em. hills predikan av pastor
P. A. Edqvist. Amne: “Kristi andra
ankomst”. Text: Apg. 1: 11 och Matt
24: 42

Motets sista hogtidsstund var kvin-
nornas Hem- och Hednamissionsfor
enings Arsfist pd sdndags afton. Past
Tengwald sjong Davids psalm: “Det
ir ett kosteligt ting att tacka Herren”
Foreningens Arsrapport,
Tengwald, listes av pastor Tengwald
Av denna rapport framgick det att ge-
nom fdreningen $300.00 influtit for
inre och yttre missionen under kon-
ferensdret, mot endast $27.00 under
forsta 4ret. Pastor P. A. Edqvist och

En insamling |

Hans tal rorde |

skriven av frn|

|sens tack till forsamlingen for bevisad
gastvanlighet och allt beniget tillmé-
| tesghende

En delegat, som mAste resa hem In
{nan motet var slut, yttrade: “Nu, nikr
|jag kommer hem, skall jag gora allt
{jag kan for att fA vir forsamling till
att inbjuda konferemsen ndsta Ar.™ Al
la delegaterna voro ense om, att vi
hade haft ett gott och trevligt moite
Under handskakningar och “MA Gud
vara med oss” skildes vi At i kyrkan
!pd sondags afton. Ja, md Gud vara
;mwl oss tills vi motas igen™

Enligt uppdrag

C.T.

ADVOKAT

GEO. ST. JOHN VAN
HALLEN
Femte viningen, Avenue Bleck,
Portage Ave., Winnipeg.
Notarius Publicus,
Inkasserare, Sakforare.

VACKRA SILKESRESTER
| fSr “Crazy Patchwork™
| Btt mycket fint urval av siden
| bitar av god storlek fir att gira
| ticken, soffakuddar, dymor etc

Stort ftorsdkspaket endast 26¢.; §
| paket f6r em dollar

PEOPLES SPECIALTIES CO.

P. O. Box 1836 N Winnipeg.

KONTORSTIMMAR:
TELEFON

Nervosa sjukdomar

Blodbnst,

609 AVENUE BLOCK

9

10—12 f.m.

Dr. Bjornson’

Reumatism,
Electrotherapy,
Massage (skand. metoder)

och 8—9 e.m.
MAIN 4433

s Sanatorium

Njursjukdomar
Elektriska bad,
Varma och kalla bad.

- WINNIPEG, MAN.

5| 265 Portage Ave.

Dr. Philip

Tandernas vard

hillsa. Det har bevisats att

Dr. PHILIP

Manitoba
293 Portage Ave.,

A. Eckman

Skandinavisk Tandldkare

far icke forsummas, om ni dnskar behilla eder goda

alla svira sjukdomar komma

af diliga eller férsummade tinder. — Jag stir med ndje
till eder tjinst och vill gifva eder alla rid jag kan och
vill undersdka edra tiinder gratis.

TANDER UTDRAGAS SMARTFRITT.
ALLT ARBETE GARANTERAS.

A. ECKMAN

Hall Block,

EDMONTON - -

PROVINSEN ALBERTA

Alberta har minga férdelar att erbjuda settiare.
Ny karta av 1917, utvisande var homesteads nu iro tillgingliga.
For fullstindiga upplysningar adressera

CHARLES 8.
Chief Publicity Commissioner
DEPARTMENT OF AGRICULTURE,

HOTCHKISS,

ALBERTA.
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Behandlar uallﬂlgt och fnmgtn!sfullt

F.or den Basta Behandling

nmt skicklig och samvetsgrann Likarehjilp ridfrigs Dr. Id‘h.

M'“I-MIM och bar *

tigt enlig! den mest fra
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*DR. L K. LEIGH, 177 No. State St. B 14 M lll."

M .

Konmtorstid: Hvardagar 104 A

wiL N




